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Este observatório existe como um projeto da Fundação Redes e Desenvolvimento (https://funredes.org), uma 

ONG pioneira na questão da exclusão digital, desde 1996. Em seu período inicial, entre 1998 e 2007, realizou 

estudos pioneiros sobre a presença de línguas e representações culturais na web. Com o encerramento da 

FUNREDES em 2017, a OBDILCI, uma associação francesa, retomou o legado e a missão deste projeto e 

desenvolveu um novo método que lhe permite oferecer indicadores da presença de mais de 360 línguas na internet 

anualmente. A OBDILCI é membro da Cátedra UNESCO em Políticas Linguísticas para o Multilinguismo.  

Suas metodologias de trabalho são totalmente transparentes e publicadas sistematicamente em periódicos 

científicos revisados por pares. Todo o seu trabalho é publicado em um website, que inclui um blog, um canal de 

vídeos com suas apresentações, a descrição e o status de todos os seus projetos, além de uma extensa bibliografia.  

Além de seu projeto principal de mensuração de indicadores, ela lidera vários outros projetos, com foco em 

francês, português, línguas da França, relatórios sobre multilinguismo na internet, trabalho em IA e línguas, e 

muito mais. 
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